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“Lisboa 1758, 
el Plan de la Baixa hoy”
La exposición “Lisboa 1758, el Plan de la Baixa hoy” 
marca los 250 años del plan urbanístico que siguió 
al terremoto de 1755, que devastó la ciudad de 
Lisboa. De las cenizas renacería la ciudad que hoy 
conocemos, rehabilitando la zona de la Baixa hasta 
el Chiado. Esta muestra, a gran escala, da a conocer 
todos los elementos de uno de los planes urbanísticos 
nacionales más relevantes: el plan de la Baixa, de 1758, 
y ahora presenta reproducciones de originales. Esta 
exposición inédita pretende dinamizar el actual debate 
sobre la rehabilitación de la Baixa de Lisboa, dando a 
conocer al gran público y a los especialistas el vanguardista 
proceso urbano de reconstrucción del centro de Lisboa 
después de 1755. La muestra supone una oportunidad 
única de conocer, a través de material audiovisual, todos 
los elementos constituyentes de uno de los planes 
urbanísticos más relevantes, consistentes y coherentes 
jamás ejecutados en Portugal.
Esta exposición hace un viaje a la Lisboa anterior a 1755 
(expuesta en una enorme maqueta) hasta la ciudad de 
los días de hoy.
En la parte central de esta muestra se  pueden ver dibujos 
originales (incluyendo plantas, alzados, secciones y 
perspectivas) no sólo de la Baixa Pombalina sino también 
de otras zonas de la ciudad que fueron objeto de esta 
gran intervención reconstructiva, además de poder 
observar algunas de las técnicas de construcción utilizadas 
entonces (destaca la maqueta de la “jaula pombalina”). 
Hasta el 1 de marzo, todos los dias de las 11:00 a las 
19:00, en Páteo da Galé, Praça do Comércio (metro: 
Baixa-Chiado). Domingos entrada libre.

“Lisboa 1758, 
the Baixa Plan today” 
The exhibit “Lisboa 1758,the Baixa Plan today” 
commemorates the 250th anniversary of the urban 
renovation plan following the 1755 earthquake that 
devastated Lisboa. From the ashes rose the city we 
know today, the renovated Baixa and Chiado districts. 
This large-scale exhibit reveals all the details of one of 
the most important urban projects – the Baixa Plan, 
dated from 1758 – and now presents reproductions 
of originals.
This unique exhibit is designed to promote debate 
on the renovation of the Baixa area, informing the 
general public and specialists about the avantgarde 
urban project that redesigned Lisboa after 1755. This 
primarily audiovisual exhibit is a unique opportunity 
to learn about all the most relevant details on the most 
important, consistent and coherent urban renovation 
projects ever carried out in Portugal. The exhibit makes 
the journey to Lisboa prior to 1755 (on a giant model) 
until the city that we know today. The central part of this 
exhibit shows original drawings (including plans, façades, 
sections and perspectives) not just of the Pomabaline 
Baixa but also other areas of the city that formed part of 
this renovation project. You can also observe some of the 
building techniques of the period (highlights include the 
Pombaline “cage” structure).
Until March 1, every day from 11am to 7pm, Páteo da 
Galé, Praça do Comércio (metro station: Baixa-Chiado). 
Free entry on Sundays.
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Un planeta, un océano
Hacer  comprender  que los  océanos están 
interconectados y que las acciones de cada uno de 
nosotros tienen impacto en todo el planeta es el 
objetivo de la nueva exposición del Oceanario de 
Lisboa titulada “Um Planeta, Um Oceano.” 
La exposición hace posible un paseo “dentro” del 
océano, a través de un área circular en la que se 
observa la línea de la costa y diversos puntos del 
globo. Los visitantes también pueden tocar la piel de 
un tiburón, observar sus mandíbulas e incluso tocar 
un arrecife de coral muerto. 
Durante la exposición también se exhibe el video “Pale 
Blue Dot”, con locución del científico y astrónomo 
Carl Sagan. 
Todos los días, de las 10:00 a las 19:00 (última 
entrada a las 18:00) en el Oceanario de Lisboa, 
Esplanada D. Carlos I, Doca dos Olivais, Parque 
das Nações (metro: Oriente).

One Planet, One Ocean
Understanding how the oceans are interconnected 
and the action of each one of us on the entire planet 
is the aim of the new exhibit at the Lisboa Oceanarium 
entitled “One Planet, One Ocean”. The exhibit allows the 
visitor to wander “inside” the ocean, through a circular 
area where you can observe the coastline and various 
points on the globe. Visitors can also touch sharkskin, 
observe their jaws and even touch a dead coral reef. The 
exhibit also includes a video called “Pale Blue Dot”, with 
voiceover by astronomer and scientist Carl Sagan. 
Everyday, 10am-7pm (last entry 6pm), Lisboa 
Oceanarium, D. Carlos I Esplanade, Olivais Docks, 
Nations’ Park (metro station: Oriente).

La evolución de Darwin
La exposición conmemora los 150 años de 
la publicación del libro fundador de la Teoría 
Evolutiva, El Origen de las Especies. Los mil 
metros cuadrados de la galería de exposiciones 
temporales de la Fundación Gulbenkian 
servirán para mostrar cómo la evolución se 
convirtió en el principio organizador de nuestra 
comprensión de la naturaleza: del estado de las 
ciencias naturales, a finales del siglo XVIII, a la 
biología y la medicina contemporáneas. 
Esta exposición cuenta con la colaboración del 
Museo de Historia Natural de Nueva York.
Hasta el 24 de mayo, de martes a domingo, 
de las 10:00 a las 18:00, Galería de 
Exposiciones Temporales de la Fundación 
Calouste Gulbenkian, Avenida de Berna 
(metro: Praça de Espanha). Entrada a 4 
euros.

Darwin’s evolution
This exhibit celebrates the 150 years since the 
publication of the book Evolutionary Theory, 
The Origin of the Species. The thousand square 
metres of the temporary exhibit gallery of the 
Gulbenkian Foundation will show how evolution 
has become the backbone of our understanding 
of Nature: from natural sciences at the end of 
the 18th century to biology and contemporary 
medicine. This exhibit is sponsored by the Natural 
History Museum in New York.
Until May 24, Tuesday to Sunday, 10am- 
6pm, Temporary Exhibit Gallery, Calouste 
Gulbenkian Foundation, Avenida de Berna 
(metro station: Praça de Espanha). Entry 
4 euros.
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Pañuelos 
de los 
Enamorados
“Arte da Terra” exhibe decenas 
de ejemplares de pañuelos de 
enamorados, una tradición popular 
por tuguesa cuya intención, 
envuelta en el arte de saber bordar, 
era seducir a aquél que sería el 
amor de la vida de la joven que 
quería bordar el pañuelo. 
De 3 de  febrero hasta el 8 de 
marzo , de martes a sábado, 
11:00-20:00, domingos 11:00-
18:00, en “Arte da Terra”, Rua 
Augusto Rosa, 40 (junto a la Sé 
de Lisboa).

Lover’s 
Neckerchiefs
 “Arte da Terra” exhibits dozens 
of lover ’s neckerchiefs, a 
Portuguese folk tradition 
whose intention – based 
around the art of embroidery 
– was to seduce 
t h e  o n e  w h o  w o u l d 
become the love of the 
girl who embroidered the 
neckerchief.
From February 3 to March 
8, Tuesday to Saturday, 
1 1 a m - 8 p m ,  S u n d a y s 
11am-6pm, “Arte da Terra”, 
Rua Augusto Rosa, 40 (next 
to Sé Cathedral).
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Lisboa Republicana
Cien años han pasado desde el decisivo momento que 
precipitó la implantación de la República en Portugal. 1908 
fue el año de todos los acontecimientos políticos y sociales, 
y de la toma de conciencia del surgimiento de una nueva 
sociedad: el golpe abortado el 28 de enero, el Regicidio, el 
efímero reinado de D. Manuel II, y la “acalmação”, las elecciones 
de abril y la victoria republicana en el Ayuntamiento de Lisboa.  
En 1908 se hizo historia. En esta muestra titulada “¡A las urnas 
por la lista republicana de Lisboa! Así fue hace 100 años...” se 
podrán descubrir  la iconografía de la época, revisitar la Lisboa 
de 1908,  conocer a los dirigentes elegidos, su acción en el 
municipio alfacinha, apreciar un acervo único perteneciente a 
los equipamientos municipales. 
Hasta el 30 de marzo, de lunes a viernes, de las 08:00 a las 
20:00, domingos de las 10:00 a las 20:00, en la Galería 
de Exposiciones de los Paços do Concelho, Praça do 
Município (metro: Baixa-Chiado o Terreiro do Paço). 
Entrada libre.
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Un jesuita en China
La exposición “Tomás Pereira, Um Jesuíta na 
China de Kangxi” (Tomás Pereira, un jesuita 
en la China de Kangxi) reúne un conjunto de 
piezas de los siglos XVII y XVIII que ilustran 
el recorrido biográfico de uno de los más 
notables hombres de ciencia, cultura y arte 
europeos en China durante el periodo del 
emperador Kangxi (1662-1722). La vida del 
jesuita Tomás Pereira (1646-1708) estuvo dividida 
en tres tiempos y áreas geográficas:  Portugal, 
India, Macao y China. Estos tres tiempos y áreas 
geográficas corresponden a los tres núcleos de 
la exposición. 
Hasta el 30 de abril, de martes a domingo, 
10:00-17:00, en el Centro Científico e Cultural 
de Macau, Rua da Junqueira, 30 (Belém). 

A Jesuit in China 
The exhibit “Tomás Pereira, A Jesuit in the 
China of Kangxi” brings together a collection 
of artefacts from the 17th and 18th centuries 
that portray the biographical career of one of 
the leading European men of science, culture 
and art in China during the era of emperor 
Kangxi (1662-1722). The life of Jesuit Tomás 
Pereira (1646-1708) was divided into three 
different geographical areas and periods: 
Portugal, India, Macau and China. These three 
periods and geographical areas are reflected 
in the three sections of the exhibit.
Until April 30, Tuesday to Sunday, 10am-
5pm, Macau Science and Culture Centre, 
Rua da Junqueira, 30 (Belém). 

Republican Lisboa 
One hundred years have passed since that decisive year that 
led to the foundation of the Portuguese Republic. 1908 was 
the year of social and political upheaval, and the emergence of 
a new social class: the aborted coup of January 28, the Regicide, 
the ephemeral reign of King D. Manuel II, the  “acclamation”, the 
April elections, the Republican victory in the Lisboa Chambers. 
In 1908 history was made. This exhibit entitled “To the Ballot Box 
for Republican Lisboa! So it was 100 years ago…” reveals the 
historical facts, the icons of the period, revisiting Lisboa of 1908, 
the elected councillors, their impact on the city.
Until March 30, Monday to Friday, 8am-8pm, Sunday 
10am-8pm, Paços do Concelho exhibit gallery, Praça 
do Município (metro station: Baixa-Chiado or Terreiro 
do Paço). Free entry.
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Bipolar
Exposición de diez artistas de España y 
cinco de Brasil derivada del encuentro 
en Lisboa de artistas procedentes de 
dos orígenes creativos diferentes: el 
mediterráneo y el atlántico.
Día 11 de febrero, de lunes a sábado de 
las 11:00 a las 19.00, Galería Bernardo 
Marques, Rua D. Pedro V, 81.

Cartografia da Liberdade
“Cartografia da Liberdade – No room 
for more”, exposición de pintura, 
dibujo, videoinstalación, poesía 
visual y performance de dos autores 
portugueses, Gabriel Garcia y Fernando 
Aguiar.
Hasta el 21 de febrero, de lunes 
a sábado, 14:00-20:00, Rua das 
Escolas Gerais nº 17, 19 y 23

Disposable You
Exposición colectiva de 5 jóvenes 
artistas portuguesas, centrada en 
torno a la tridimensionalidad.
Hasta el día 14 de febrero, de 
lunes a viernes, de las 11:00 a las 
20:00, sábados de las 15:00 a las 
20:00, Galería António Prates, Rua 
Alexandre Herculano, 39 A.

Lá Fora
Exposición colectiva de artistas 
portugueses. 
Hasta el 15 de marzo, martes a 
domingo, 10:00-18:00,  Museo de la 
Electricidad, Central Tejo, Avenida 
Brasília.

You can 
still catch

Bipolar
Exhibit by ten artists from Spain 
and five from Brazil, where two 
centres of creativity meet in 
Lisboa: the Mediterranean and 
the Atlantic.
Fe b r u a r y  1 1 ,  M o n d a y  t o 
Saturday, 11am-7pm, Bernardo 
Marques Gallery, Rua D.Pedro 
V, 81.

Liberdade Cartography
“Cartografia da Liberdade – No 
room for more”, painting, drawing, 
sculpture, video installation, visual 
poetry and performance exhibit by 
two Portuguese creators, Gabriel 
Garcia and Fernando Aguiar.
Until February 21, Monday to 
Saturday 2pm-8pm, Rua das 
Escolas Gerais nº 17, 19 & 23.

Disposable You
Collective exhibit by 5 young 
Portuguese artists focusing on 
tridimensionality.
Until February 14, Monday to 
Friday, 11am-8pm, Saturdays 
3pm-8pm, António Prates 
G a l l e r y,  R u a  A l e x a n d r e 
Herculano, 39 A. 

Lá Fora
Collective exhibition of Portuguese 
artists.
Until March 15, Tuesday to 
Sunday,  Electricity Museum, 
Central Tejo, Avenida Brasília.

Todavía 
puede ver
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